LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Savage Axis - SA - RH -
BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
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and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis. NS IV
Endless possibilities. Build it your way. AVAIL ABLE

Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Savage Axis - SA - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014605
e Mfr. No.: 114510-BLK

¢ Color: Black

¢ Finish: Cerakote

e Make: Savage

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: Axis

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.75kg
¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
e UPC: 616054071479
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Einfuhrung

Das LSS Gen3 SA MDT Chassis ist eine hochwertige Basis fiir den Bau deines Gewehrs. Um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzt, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lies sie sorgfaltig
durch, bevor du das Chassis installierst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen zur Installation und Nutzung vollstandig verstehst, bevor du mit
der Montage beginnst.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Chassis und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.

e Uberprife das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleif.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behérden.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Augen und Gehérschutz, wahrend der Nutzung deines
Gewehrs.

Achte darauf, dass das Chassis ordnungsgemaR installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende nur kompatible Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

Halte dich an die Sicherheitsrichtlinien flr den Umgang mit Schusswaffen.

Stelle sicher, dass das Chassis in einem trockenen und sauberen Zustand gehalten wird, um Korrosion
und andere Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Zubehdrteile zur Hand hast.
o Lies die Bedienungsanleitung grundlich durch, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Beginne mit dem Entfernen des alten Gehauses des Gewehrs, falls vorhanden.
o Montiere das LSS Gen3 Chassis gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Zusammenbau:

o Flge die gewlnschte Forend, Buttstockinterface und Griffkombination hinzu.
o Stelle sicher, dass alle Teile sicher und stabil montiert sind.

4. Nutzung:

o Uberpriife vor jeder Nutzung, ob das Chassis und das Gewehr in einwandfreiem Zustand sind.
o Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Umgang mit Schusswaffen.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Chassis und alle Zubehérteile gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und

Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine schadlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Unterstutzung oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis. This product is designed to provide a reliable and
customizable platform for your rifle. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read and follow this safety instruction quide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and all its components before using the
chassis.

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

e Keep the chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the chassis and its components for any signs of wear or damage before each use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Do not modify the chassis or any of its components in a way that could compromise safety.

¢ Ensure that the chassis is securely attached to the rifle before use.

¢ Check that all accessories and components are compatible with the chassis.

¢ Avoid using the chassis in extreme weather conditions that could affect performance.

¢ If you notice any malfunctions or unusual behavior during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Place the rifle on a stable surface, ensuring it is pointed in a safe direction.

o Remove any existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the rifle action with the chassis and securely attach it using the provided hardware.
Tighten all screws and bolts to the manufacturer's recommended torque specifications.
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2. Customization of the Chassis:

o Select your desired forend, buttstock interface, buttstock, and grip.
o Follow the manufacturer's instructions for attaching each component to the chassis.
o Ensure that all components are securely fastened and properly aligned.

3. Usage:

o Before firing, doublecheck that the rifle is in a safe condition.
o Familiarize yourself with the operation of the chassis and any installed accessories.
o Practice safe firearm handling at all times.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 SA
MDT Chassis. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el LSS Gen3 SA MDT Chassis. Este producto estd disefiado para ofrecerte una base sélida para
construir tu rifle de acuerdo a tus necesidades y preferencias. Es importante que sigas las pautas de seguridad
que se presentan en esta guia para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis y todos los componentes antes de cada uso para detectar signos de dafio o
desgaste.

Si encuentras algln defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el chasis solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado al montar o ajustar el
chasis.

Montaje: Aseglrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar
el rifle.

Carga: Nunca cargues el rifle mientras trabajas en el chasis o realizas ajustes.

Manipulacion: Maneja el rifle con cuidado, manteniendo siempre el cafién apuntando en una direccion
segura.

Entorno: Utiliza el chasis en un entorno adecuado, evitando condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1.

Preparacion: Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de trabajar en un area limpia y
organizada.
Montaje del Forend:

o Selecciona el forend adecuado y colécalo en el chasis.

o Asegura el forend utilizando los tornillos proporcionados y verifica que esté firme.
Instalacion de la Interfaz de Buttstock:

o Elige la interfaz de buttstock que deseas usar.

o Conéctala al chasis y asegurala con los tornillos correspondientes.
Colocacidn del Buttstock:

o Fija el buttstock a la interfaz previamente instalada.

o Asegurate de que esté ajustado correctamente para evitar movimientos indeseados.
Anadir el Grip:

o Selecciona el grip que mejor se adapte a tus preferencias.

o Instélalo en el chasis y aseglralo adecuadamente.

Uso del Chasis

Antes de usar el rifle, verifica que todos los componentes estén instalados correctamente.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté en orden.
Ajusta el rifle segun tus preferencias de ergonomia y comodidad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte del chasis, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de aluminio y otros materiales.
¢ Considera reciclar el chasis si es posible, para contribuir al cuidado del medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE para obtener asistencia. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de
seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para disfrutar de tu LSS Gen3 SA MDT Chassis de manera segura.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis LSS
Gen3 SA MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 SA MDT pour votre arme. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
t'assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité en
vigueur dans I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi de toujours respecter les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a
feu.

Vérifie que le chassis est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le chassis a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Utilise toujours des accessoires et des pieces compatibles avec le chassis pour garantir la sécurité et la
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Assuretoi que toutes les fixations sont correctement serrées avant d'utiliser le chassis.

Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de ton arme.

¢ Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si tu penses que l'arme est déchargée.

Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises ton arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Retire toutes les pieces de I'emballage et vérifie qu'il ne manque rien.

o Suis les instructions fournies pour assembler le chassis avec les piéces de ton choix (forend,
interface de la crosse, crosse et poignée).

o Assuretoi que toutes les pieces sont bien fixées et sécurisées avant de passer a |'étape suivante.

2. Utilisation du Chassis :

o Avant de tirer, fais un controle de sécurité pour t'assurer que I'arme est déchargée.
o Charge I'arme uniqguement lorsque tu es prét a tirer et dans un environnement s(r.
o Aprés utilisation, nettoie le chassis et I'arme pour maintenir leur bon état.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le chassis dans des décharges non réglementées.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des matériaux

en aluminium.
¢ Si tu ne sais pas comment te débarrasser du chassis, contacte un professionnel pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou des préoccupations concernant le produit, consulte le site Web du



fabricant ou contacte un point de vente agréé.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation s(ire et agréable avec le
chassis LSS Gen3 SA MDT. Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de I'utilisation d'armes a feu.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il LSS Gen3
SA MDT Chassis

Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire una base robusta e

versatile per la costruzione del tuo fucile, sia per competizioni che per caccia o uso tattico. E importante seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli per cui e stato progettato.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il LSS Gen3 SA MDT Chassis.

* Non apportare modifiche strutturali al chassis che potrebbero comprometterne l'integrita.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Sequi tutte le leggi e normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il chassis e tutti gli accessori siano completi e in buone condizioni.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona il fucile in un'area di lavoro sicura e ben illuminata.

o Rimuovi il fucile dalla custodia e controlla che sia scarico.

o Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio del forend, dell'interfaccia del calcio, del calcio e
della presa.

3. Utilizzo:

o Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano fissate saldamente.
o Effettua una prova di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
o Monitora continuamente il funzionamento del chassis e degli accessori durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

¢ Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e una descrizione del problema.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del LSS Gen3 SA MDT Chassis. Segui
queste linee guida per proteggere te stesso e gli altri mentre utilizzi il tuo fucile.



Brukerveiledning for LSS Gen3 SA MDT Chassis

Introduksjon

Gratulerer med valget av LSS Gen3 SA MDT Chassis. Dette produktet er designet for a gi deg en solid plattform
for & bygge din egen rifle. Vennligst les denne veiledningen ngye fgr du bruker produktet for a sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Sjekk for eventuelle skader eller mangler.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du handterer vapen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har ngdvendig opplaering.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende vapen og skyting.

Veer oppmerksom pa potensielle farer, som skarpe kanter og tunge deler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og skade.

Ikke overbelast chassiset med for mye vekt, da dette kan pavirke ytelsen.

Kontroller at alle deler er riktig festet far bruk for & unnga ulykker.

Bruk kun kompatible forender, buttstock interfaces, buttstocks og grep for a sikre optimal funksjonalitet
og sikkerhet.

Oppbevar alltid vapenet i en sikker tilstand nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av forend:

o Velg gnsket forend og plasser det pa chassiset.
o Bruk de medfalgende skruene for a feste forenden sikkert.
o Kontroller at forenden sitter godt og ikke beveger seg.

2. Installasjon av buttstock interface:

o Velg et buttstock interface som passer til ditt behov.
o Fest buttstock interface til chassiset ved hjelp av de medfglgende skruene.
o Sgrg for at det er ordentlig festet og ikke kan lgsne under bruk.

3. Installasjon av buttstock og grep:

o Monter buttstock i henhold til produsentens instruksjoner.
o Fest grepet til chassiset, og sgrg for at det sitter godt.

4. Bruk av chassiset:

o Nar rifle er montert, utfer en grundig sjekk for a sikre at alt er korrekt installert.
o Test chassiset i et sikkert omrade fgr du bruker det i konkurranse eller jakt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
e Sgrg for at alle deler er helt avhendet pa en miljgvennlig mate.
* Ikke kast deler av chassiset i vanlig sgppel. Kontakt lokale resirkuleringssentraler for rad om riktig



avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av LSS Gen3 SA MDT Chassis, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler. Det er viktig & ha tilgang til profesjonell hjelp hvis du er usikker pa noe angaende

produktet.

Avslutning

Takk for at du valgte LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ved a fglge denne veiledningen kan du sikre trygg og effektiv
bruk av produktet. Husk alltid & vaere oppmerksom pa sikkerhet og foreskrifter nar du handterer vapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ten chassis zostato zaprojektowane z myslg o zapewnieniu
najwyzszej precyzji i wszechstronnosci w budowie Twojej broni. Prosze doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wylacznie dla oséb petnoletnich i doSwiadczonych w obstudze broni.

¢ Upewnij sie, ze chassis jest uzywane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa w Twoim kraju.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym zasad przechowywania i
transportu.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy chassis.
¢ Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

o Uzywaj tylko akcesoriéw i komponentéw zatwierdzonych przez producenta.

® Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sa gotowe do uzycia.

o Zdejmij wszystkie niepotrzebne elementy z broni.

o Zamontuj chassis na podstawie instrukcji producenta, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg
odpowiednio dokrecone.

o Sprawdz, czy chassis jest stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie chassis:

o Po zakohczeniu montazu, upewnij sie, ze bron jest gotowa do uzycia zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan chassis i akcesoriéw podczas uzytkowania.
o Po zakoniczeniu strzelania, zawsze roztaduj bron i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska, chassis i jego elementy powinny by¢ utylizowane
w odpowiedni sposéb.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji materiatéw
metalowych i innych komponentéw.

¢ Nie wyrzucaj chassis do zwyktych odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub dostawca.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania LSS Gen3 SA MDT Chassis jest kluczowe dla Twojego komfortu i ochrony. Prosze
przestrzega¢ powyzszych zasad i stosowac sie do zalecen, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z produktu.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Tarkista saannollisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti paikoillaan.

lImoita epailyttavista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain suositellun kaliberin kanssa.
e Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Varmista, etta alue on tyhjennetty ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja ampumiseen liittyen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Kiinnita forend, buttstock interface, buttstock ja grip tiukasti.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikoillaan.

[¢]
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2. Kaytto:

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéa.

o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, etta ote on turvallinen.

o Kaynnistd ammunta vain, kun olet valmis ja varmistat turvallisen ympariston.
o Pida ase aina hallinnassa ja valvo sen suuntaa.

Jatteiden Kasittelyohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelykeskuksiin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat auttaa sinua
kaikissa kysymyksissasi liittyen tuotteeseen ja sen turvalliseen kayttoon.

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassis. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och palitlig
plattform for att bygga din precisionspistolen. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera chassit regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla oegentligheter eller skador till ansvarig myndighet.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid montering och anvandning av chassit.

Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander det med en eldvapen.

e Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom regn eller sng, som kan paverka
dess prestanda.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av tillbehor.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o L3s igenom alla instruktioner noggrant innan du pabérjar installationen.
o Samla alla nédvandiga verktyg och tillbehér.

2. Installation av chassit

o Ta bort alla delar fran férpackningen och kontrollera att inget saknas.
o Montera foranden pa chassit enligt tillverkarens anvisningar.

o Fast buttstock interface och buttstock pa chassit.

o Sakerstall att alla fasten ar ordentligt dtdragna.

3. Anvandning av chassit

o Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan du laddar och anvander eldvapnet.
o Justera chassit efter dina personliga preferenser for basta komfort och kontroll.
o Testa funktionaliteten i en saker och kontrollerad milj6 innan du anvander det i falt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Atervinn chassit och dess komponenter enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
¢ Undvik att kasta bort produkten i vanliga sopor.
» Kontakta ditt lokala atervinningscenter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt vid kontakt.

Tack for att du valde LSS Gen3 SA MDT Chassis. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en
saker och effektiv anvandning av din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 SA MDT Chassis. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval zaklad
pro vasi vlastni zbran. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Informujte se 0 moznych rizicich spojenych s pouzivanim zbrani a prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni k pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte nasledujici pokyny:
o Pouzivejte pouze kompatibilni soucasti a prislusenstvi.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chassis spravné namontovano a pevné uchyceno.
Nenechdvejte zbran bez dozoru, zejména pokud je nabita.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.
Nikdy neukazujte zbran na lidi nebo zvirfata.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vsechny potrebné nastroje a dily.
* Postupujte podle nasledujicich krokd pro instalaci:
1. Odstrante vSechny soucasti z obalu a zkontrolujte, zda jsou kompletni.
2. Podle pokyn( vyrobce pripevnéte forend a buttstock interface.
3. Upevnéte buttstock a grip do chassis.
4. Zkontrolujte, zda jsou véechny ¢asti spravné namontovany a pevné uchyceny.
¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte nasledujici pokyny:
o Ujistéte se, Ze zbran je bezpecné nalozena.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funk¢nost a bezpecnost zbrané.
o Vzdy se ujistéte, ze mate vhodné misto pro strelbu, které je bezpecné a legalni.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzivané nebo poskozené soucasti zlikvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.

 Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho bezpeénym zplsobem, aby nedoslo k
Urazu nebo nehodé.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, jako je &islo modelu a sériové islo.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlj LSS Gen3 SA MDT Chassis.
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